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13 de abril de 1973

De mi consideracién:

Tengo el honor de dirigirme a Uds. en relacion con el
Acuerdo celebrado entre el Gobierno de la Repfiblica del Pert y
la Organizacién Panamericana de la Salud/Organizacién Mundial
de la Salud el 8 de marzo de 1968, para un programa de proteccién
contra las radiaciones ionizantes en el pais.

Por medio de la presente me es grato manifestarles que
la Organizacidén estd dispuesta a extender la validez del Acuerdo
hasta el 31 de diciembre de 1975.

Durante ese periodo se proseguira con el desarrollo del
programa nacional de proteccidén contra las radiaciones ionizantes,
que involucrara los siguientes aspectos: (i) estudio de los ries-
gos a la irradiacidén de la poblacidén ocupacionalmente expuesta y de
la poblacidén general, (ii) aplicacidén de técnicas y procedimientos
para reducir la exposicidn a las radiaciones, (iii) capacitacién del
personal encargado de las actividades, y (iv) coordinacién con las
instituciones nacionales e internacionales gue participan en proyec-
tos similares.

Excmo. Sefior General de Brigada, E. P.
Miguel de la Flor Valle
Ministro de Relaciones Exteriores

Sefior Mayor General (FAP)
Fernando Mird Quesada Bahamonde
Ministro de Szlud

Lima, Pert
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La Organizacién Panamericana de la Salud/Organizacidn
Mundial de la Salud proporcionara, sujeto a sus disponibilidades
financieras, servicios periddicos de asesoramiento técnico del
personal profesionsl permanente, consultores especializados a corto
plazo, cantidades limitadas de ecuipos y suministros, y becas para
el adiestramiento en el exterior de personal nacional en materias
relacionadas con este proyecto.

El Gobierno, a través del Instituto de Salud Ocupacional,
continuara proporcionando el personal, instalaciones, facilidades,
medios y aportes necesarios para el adecuado desarrollo del programa.

El Gobierno y la Organizacién asumiran conjuntamente la
responsabilidad de la evaluacidén periddica del proyecto, para lo cual
utilizaran el Documento Basico y los resultados alcanzados em relacidn
a los objetivos y plan de accidon formulados. Como complemento del
Documento Basico se fijaran las metas anuales de los objetivos.

&
Todas las demas disposiciones del Acuerdo se mantienen
iguales. v

Si los términos de esta Enmienda I al Acuerdo cuentan con
su aprobacidn, les ruego se sirvan indicarlo mediante la devolucién
de un original firmado por intermedio de nuestra Oficina de Zona.

Aprovecho la oportunidad para manifestar a los Sefiores Larr=d
Ministros los sentimientos de mi consideracidén ma distingui2§>,,//

brabam Horwitz
Director
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ACEPTADA:

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DEL PERU




